See the notice on TED website

436633-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos — NSHV, IT-Netz und Verteiler
OJ S 120/2026 25/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Arberlandklinik Zwiesel
Correo electrénico: ti@arberlandkliniken.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: NSHV, IT-Netz und Verteiler
Descripcion: Bei der Ma3nahme handelt es sich um die Erneuerung und Erweiterung der
zentralen Energieverteilung (NSHV) einer bestehenden Klinik unter Berucksichtigung der
vorhandenen Infrastruktur im Bestand. Zusatzlich erfolgt die IT-Netz (Strom) Sanierung in zwei
OP Bereichen. - 1 x NSHV Allgemein (AV) - 1 x NSHV Sonderversorgung (SV) - 1 x
Energiemanagement- und Netzvisualisierung - 2 x IT Netz Versorgungen - 8000m Kabel und
Leitungen Starkstrom - 5000m Fernmeldekabel - 300m Verlegesysteme - 10 x
Unterverteilungen - 120 x Installationsgerate
Identificador del procedimiento: f47aac20-e3da-4ad8-842a-aa7a653a58¢c0
Identificador interno: Z900-24-1042
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos
Clasificacion adicional (cpv): 45317200 Trabajos de instalacién eléctrica de transformadores,
45315500 Instalaciones de media tension, 45315600 Instalaciones de baja tensién, 31213200
Transformadores de distribucién

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Arberlandstralie 1
Localidad: Zwiesel
Caodigo postal: 94227
Subdivisién del pais (NUTS): Regen (DE229)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Bitte beachten Sie: Die durch das eForms-Formular vorgegebenen
Begriffe zu den Ausschlussgrinden sind nicht maf3geblich. Die Frage eines Ausschlusses von
Angeboten richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht. Bitte beachten Sie zu den
vorzulegenden Erklarungen und Unterlagen Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: NSHV, IT-Netz und Verteiler
Descripcion: Bei der Ma3nahme handelt es sich um die Erneuerung und Erweiterung der
zentralen Energieverteilung (NSHV) einer bestehenden Klinik unter Berucksichtigung der
vorhandenen Infrastruktur im Bestand. Zusatzlich erfolgt die IT-Netz (Strom) Sanierung in zwei
OP Bereichen. - 1 x NSHV Allgemein (AV) - 1 x NSHV Sonderversorgung (SV) - 1 x
Energiemanagement- und Netzvisualisierung - 2 x IT Netz Versorgungen - 8000m Kabel und
Leitungen Starkstrom - 5000m Fernmeldekabel - 300m Verlegesysteme - 10 x
Unterverteilungen - 120 x Installationsgerate
Identificador interno: Z900-24-1042

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacién de accesorios eléctricos
Clasificacion adicional (cpv): 45317200 Trabajos de instalacién eléctrica de transformadores,
45315500 Instalaciones de media tension, 45315600 Instalaciones de baja tension, 31213200
Transformadores de distribucion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Arberlandstral3e 1
Localidad: Zwiesel
Caodigo postal: 94227
Subdivisién del pais (NUTS): Regen (DE229)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
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Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de selecciéon: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit moéglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, flhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Diese Festlegung gilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der Auftragsbekanntmachung,
soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist.
Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit
festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen ist.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: A) Erklarung, dass Ausschlussgrinde nach § 6e EU VOB
/A nicht vorliegen. Soweit Ausschlussgriinde gem. § 6e EU VOBJ/A vorliegen, ist dies vom
Bieter anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich
der MalRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit
vorgenommen hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, §
98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrinde
nicht vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde
vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw.
§ 21 AENntG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar
sind — Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im
Wettbewerbsregister gespeichert sind.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register:
Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug, Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Criterio: Inscripcidén en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: E) Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-
praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende
Belege vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfullt hat. Sollte das Angebot in
die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: G) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf gesonderte Anforderung vorzulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen. Vergleichbare
Leistungen sind Elektroinstallationsarbeiten.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten flnf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Vergleichbare Leistungen sind im
vorliegenden Fall Elektroinstallationsarbeiten. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt,
sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3 Referenznachweise
mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der ausgeflihrten
Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten maf3geblichen Leistungsumfanges einschlieRlich Angabe der
ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumallinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die
Ausflhrung der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung
vorzulegen: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen
Fachkrafte, Uber die das Unternehmen fir die Ausfuhrung der Leistung verfugt.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: K) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschlie3lich Benennung desjenigen, der die
Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei Bietergemeinschaften sind die In Ziffer 5.1.9
Buchstabe A bis J [MB10.1]Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu
erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN
EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen.
Die Festlegung gilt fir Mitglieder einer Bietergemeinschaft entsprechend.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: L) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich):
Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235) einschlie3lich der Verpflichtungserklarung
des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen
Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch
nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: (1) Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt
235; bei der Eignungsleihe hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist
die obere Tabelle auf dem Formblatt auszuftllen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des
jeweiligen Unternehmens, dass ihm die Mittel zur Verfugung stehen werden bzw. dass der
Dritte die Leistung ausfihren wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle
Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich die Abgabe einer gemeinsamen
Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausfuhrung gefordert (Formblatt 236). (3) Dartber
hinaus sind fur das Unternehmen, dessen Kapazitaten in Anspruch genommen werden die
folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9
dieser Auftragsbekanntmachung, Buchstabe A bis H. [MB11.1]Auf gesonderte Anforderung ist
auch fur das eignungsverleihende Unternehmen die gem. Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis
E auf gesonderte Anforderung vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der
Eignung des Unternehmens, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder
mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien
entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts
(soweit vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in
Anspruch genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis
der Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten
Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fir
Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden, entsprechend.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Gewertet wird der Angebotspreis.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=327408
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
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Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: Sicherheitsleistung fur Vertragserfullung bei einem
Auftragswert > 250.000 € netto erforderlich Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche nach der
Abnahme erforderlich

Plazo de recepcion de ofertas: 24/07/2026 12:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Stidbayern bei
der Regierung von Oberbayern
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Hitzler Ingenieure GmbH & Co.KG
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Hitzler Ingenieure GmbH & Co.KG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Arberlandklinik Zwiesel
Numero de registro: Deggendorf HRA 2210
Direccion postal: Arberlandstralle 1
Localidad: Zwiesel
Caodigo postal: 94227
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Subdivisién del pais (NUTS): Regen (DE229)
Pais: Alemania

Correo electrénico: ti@arberlandkliniken.de
Teléfono: +49 992299404

Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Hitzler Ingenieure GmbH & Co.KG
Numero de registro: Minchen HRA 118089
Direccion postal: Weimarer Str. 32
Localidad: Minchen
Cadigo postal: 80807
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electronico: aberlandkliniken@hitzler-ingenieure.de
Teléfono: +49 8925559554
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Stidbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numero de registro: +49 8921762411
Direccion postal: Maximilianstralte 39
Localidad: Munchen
Caodigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayernd.de
Teléfono: +49 8921762411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/versidn del anuncio: 83bc29e6-2e69-42e3-822a-96af52233¢c85 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/06/2026 17:58:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 436633-2026

Numero de la edicion del DO S: 120/2026

Fecha de publicacion: 25/06/2026
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